Psa
Chapter 132

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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Opomeni se, Gospode, Davida i sve smernosti njegove,
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JakoBmweBoM: CunHoM  3aBeTu-ce locnogy, ce-3akneo Koju
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Kako se kunuo Gospodu, i zavetovao Bogu Jakovljevom:
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»Necu udi u Sator doma svog, niti ¢u le¢i na postelju odra svog;
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H8572 H6079 H8153 H5414

Necu dati sna ofima svojim, ni vedama svojim drema;
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Dok ne nadem mesta Gospodu, stana Bogu Jakovljevom.”
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Evo, Cusmo da je u Jefremovoj zemlji, nadosmo Ga na poljima kirijat-jarimskim.
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Udimo u stan Njegov, poklonimo se podnozju nogu Njegovih.
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Stani, Gospode, na pocivaliStu svom, Ti i kov€eg sile Tvoje.
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HeKa-KNNKHajy-0A-pagocT.  M-CBeun-TBOjU  y-MpaBedHOCT, Heka-ce-obyky CeluTeHMUMU-TBOjU
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Svestenici Tvoji nek se obuku u pravdu, i sveci Tvoji nek se raduju.
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Radi Davida, sluge svog, nemoj odvratiti lica od pomazanika svog.
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Zakle se Gospod Davidu u istini, od koje nece odstupiti; od poroda tvog posadic¢u na prestolu tvom.
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Ako sinovi tvoji uS€uvaju zavet moj i otkrivenja moja kojima ¢u ih nauciti, onda ¢e i sinovi njihovi doveka sedeti na

prestolu svom.
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Jer je izabrao Gospod Sion, i omile Mu Ziveti na njemu.
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jep Luy-npebusat, oOBAe CBa-BpeMeHa; 3a noumsanute-moje  OBoO-je
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caM-ra-3axesneo.
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Ovo je pocivaliSte moje uvek, ovde ¢u se naseliti; jer mi je omilelo.
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Xxnebom. Ly-HacUTUTN  CMpoMaxe-tbeHe Uy-6narocnosButy; 06UNHO  XpaHy-HeHy
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Hranu ¢u njegovu blagosloviti, niSte njegove nasiti¢u hleba.
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Svestenike ¢u njegove obudi u spasenje, i sveti ¢e se njegovi radovati.
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Tu ¢u udiniti da uzraste rog Davidu, postavic¢u videlo pomazaniku svom.
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Neprijatelje ¢u njegove obudi u sramotu; a na njemu ¢e cvetati venac njegov.
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